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ROUMANIE

LaMission permanentedelaRoumanieafait parvenir au Secrétariat |acommunication ci-apres,
en date du 15 mars 1995.

La Mission permanente de la Roumanie aupres de ' Office des Nations Unies a Geneve et des
autres institutions spécidisées en Suisse présente ses compliments au Secrétariat del' OMC et al' honneur
de communiquer au Comité des pratiques antidumping et au Comité des subventions et des mesures
compensatoires, conformément aux documents G/ADP/N/1 et G/SCM/N/1 du 30 janvier 1995, que
les lois et réglementations roumaines en matiére de lutte contre le dumping, et en rapport avec les
dispositions de I' Accord sur les subventions et mesures compensatoires, ainsi qu'a |'administration
de ces lois et réglementations sont les suivantes:

- Décret n° 228/7 mai 1992 sur la protection des producteurs nationaux et du marché
intérieur contre laconcurrence déloyale résultant de I'importation de certains produits
ades prix de dumping ou subventionnés, ainsi que d' exportations effectuées a des prix
inférieurs aux prix pratiqués sur le marché intérieur;

- Arrétén” 127/20 ao(t 1992 du Ministére du commerce et du tourisme concernant le
réglement intérieur delaCommission desdroitsantidumping, desdroitscompensateurs
et des mesures de sauvegarde;

- Arrété commun n® 128/24 aolt 1992 du Ministére du commerce et du tourisme et du
Ministéredel' économieet desfinancesconcernant leréglement d' application desdroits
antidumping, des droits compensateurs et des mesures de sauvegarde.

Le texte intégra de ces lois et réglementations a été distribué dans le document GATT
ADP/T/Add.9/Rev.1 du 14 avril 1993.

En conformité avec les dispositions de I'article 18.5 de I' Accord sur la mise en oeuvre de
['article VI de I' Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce de 1994, et de |'article 32.6
de I'Accord sur les subventions et les mesures compensatoires, les autorités roumaines informeront
le Comité sur toute modification apportée aux lois et réglementations en rapport avec les dispositions
dudit accord, ainsi qu'al'administration de ces lois et réglementations.
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DECRET

SUR LA PROTECTION DES PRODUCTEURS NATIONAUX ET DU MARCHE INTERIEUR
CONTRE LA CONCURRENCE DELOYALE RESULTANT DE L'IMPORTATION DE
CERTAINS PRODUITS A DES PRIX DE DUMPING OU SUBVENTIONNES,

AINSI QUE D'EXPORTATIONS EFFECTUEES A DES PRIX INFERIEURS
AUX PRIX PRATIQUES SUR LE MARCHE INTERIEUR

L e gouvernement roumain décrete ce qui sulit:

Article premier - Les importations de produits effectuées a des prix inférieurs a leur valeur normale
sont passibles de droits antidumping.

Par "prixinférieursalavaeur normale"' on entend un prix inférieur au prix comparablepratiqué
au cours d'opérations commerciales normales pour un produit similaire sur le marché intérieur de
I'exportateur, ou a défaut d'un tel prix:

- un prixinférieur au prix comparablelepluséevéd unproduit similairelorsquecelui-ci
est exportéversun paystiersquel congqueau coursd' opérationscommercia esnormal es,
ou

- un prix inférieur au colt de production du produit considéré dans le pays d' origine
majoré d' un montant raisonnable correspondant aux frais de commercialisation et aux
bénéfices.

Article 2 - Des droits antidumping sont percus atitre de compensation ou pour empécher le recours
ades prix de dumping pour les produits importés.

Le montant du droit antidumping ne dépassera pas la marge de dumping déterminée pour le
produit considéré.

Par "marge de dumping" on entend la différence entre le prix al' exportation et les éléments
mentionnés a ' article premier.

Article 3 - L"importation de produits bénéficiant de subventions alaproduction ou al' exportation dans
lepaysd origineou dansle paysd' exportation, y comprisles subventions pour letransport, est passible
de droits compensateurs.

Par "droit compensateur" on entend ledroit spécial pergu en vue de compenser toute subvention
accordée, directement ou indirectement, dansle pays d' origine ou dans le pays d' exportation aux fins
de la fabrication ou de |' exportation d'un produit.

L emontant du droit compensateur ne dépasserapas|emontant estimédelasubventionaccordée,
directement ou indirectement, dans le pays d'origine ou dans le pays d' exportation aux fins de la
fabrication, de I'exportation ou du transport du produit.

Article 4 - Lorsguel'importation de certains produits est effectuée en quantité telle ou ades conditions
telles qu' elle porte ou menace de porter un préjudice important aux producteurs nationaux de produits
similaires ou directement concurrents, des mesures de sauvegarde peuvent étre adoptées.
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L es mesures de sauvegarde peuvent étre appligquées sous forme de surtaxes ou de restrictions
quantitatives & I'importation (contingents).

L essurtaxesal'importation appliquées pour desrai sonsdesauvegardesont instituéespar décret,
sur proposition conjointe du Ministere du commerce et du tourisme et du Ministére de |I' économie et
des finances.

Les restrictions quantitatives a I'importation appliquées pour des raisons de sauvegarde sont
instituées par arrété du Ministre du commerce et du tourisme.

Article 5 - Les droits antidumping, droits compensateurs et surtaxes imposées pour des raisons de
sauvegarde sont acquittés par les agents économiques importateurs et versés au budget de I' Etat.

Article 6 - En vue d' effectuer les enquétes relatives al' éablissement de droits antidumping, de droits
compensateurs et de mesures de sauvegarde, ainsi que les anayses des prix al'exportation, |' Office
de surveillance de laconcurrence al'importation et al' exportation est créé au Ministere du commerce
et du tourisme, dans les limites du nombre de postes approuvé. Au sein de |' Office de surveillance,
il est institué une Commission des droits antidumping, des droits compensateurs et des mesures de
sauvegarde, ainsi qu'un Office des prix.

Article 7 - Les droits antidumping et compensateurs sont déterminés séparément pour chague cas par
décision définitive et exécutoire de la Commission des droits antidumping, des droits compensateurs
et des mesures de sauvegarde.

Article 8 - Le reglement d' application et les procédures de détermination des droits antidumping et
compensateurs et des mesures de sauvegarde sont institués par arrété commun du Ministére du commerce
et du tourisme et du Ministére de |' économie et des finances.

Article 9 - Les agents économiques fixeront dans les contrats conclus avec les partenaires érangers
des prix a I'exportation conformes aux prix couramment pratiqués dans le cadre de transactions
commerciales normales sur le marché intérieur et sur le marché international.

Article 10 - En vue d' appuyer les activités d' exportation des agents économiques, |' Office des prix
mettraen place un systéme d' information sur les niveaux de prix du marchéinternational, par produits
et groupes de produits, qui feront I' objet de publications périodiques.

A lademande des agents économiques, |' Office des prix fournira, atitre gracieux, des services
consultatifs, notamment par écrit, concernant les prix pratiqués normaement pour des produits de qudité
courante sur des marchés particuliers.

Article 11 - Enapplication desdispositionsdu présent décret, I' Officedes prix anayserapériodiquement
les niveaux des prix al'exportation pratiqués par les agents économiques.

L'analyse des prix a |'exportation est effectuée, le cas échéant, a la demande des agents
économiques ou sur I'initiative de I' Office des prix, au vu des déclarations en douane ou d' autres
documents, ou encore lors du dédouanement.

Lorsque la vérification des déclarations en douane ou d' autres documents fait apparaitre des
infractions graves aux normes légaes, le représentant de |' Office des prix en informe la Brigade
financiére qui applique les mesures prévues par laloi.
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Si I'analyse effectuée ala frontiere fait apparaitre des infractions graves aux normes |égales,
les représentants de I' Office des prix peuvent ordonner la saisie des marchandises en douane aux frais
des agents économiques.

Lors des vérifications ultérieures, il est aussi tenu compte des attestations écrites délivrées
conformément aux dispositions du paragraphe 2 de I'article 10.

Article 12 - L"inobservation des dispositions de ' article 9 par les agents économiques est réputée étre
une contravention, si ellen'apaslieu dans des conditionstellesqu' ellereléverait du droit pénal, auquel
cas €elle serait passible d' une amende alant de 5 000 a 10 000 lei.

L es amendes peuvent aussi étre infligées a des personnes morales.

Les contraventions au sens du présent décret sont constatées et les amendes imposées par la
Brigade financiére et par les organismes financiers centraux.

Les dispositions du présent décret sont complétées par les dispositions de laLoi n° 22/1990
sur la constatation et la punition des infractions.

Article 13 - Le Ministre du commerce et du tourisme établit par arrété le réglement intérieur de la
Commission des droits antidumping, des droits compensateurs et des mesures de sauvegarde, ans
gue celui de I' Office des prix.

Le PREMIER MINISTRE,
Theodor Stolojan

Bucarest, le 7 ma 1992
N° 228
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MINISTERE DU COMMERCE ET DU TOURISME

ARRETE N° 127

CONCERNANT LE REGLEMENT INTERIEUR DE LA COMMISSION
DES DROITS ANTIDUMPING, DES DROITS COMPENSATEURS
ET DES MESURES DE SAUVEGARDE

VuleDécret n° 805/1990 sur ' organisation et |e fonctionnement du Ministére du commerce
et du tourisme,

Eu égard aux dispositions du Décret n° 228/1992 sur la protection des producteurs nationatix
et du marché intérieur contre la concurrence déloyale résultant de I'importation de certains produits
ades prix de dumping ou subventionnés, ainsi que d' exportations effectuées a des prix inférieurs aux
prix pratiqués sur le marché intérieur,

Le Ministre du commerce et du tourisme arréte ce qui suit:

Articleunique: Le ci-annexé " Réglement intérieur de la Commission des droits antidumping,
des droits compensateurs et des mesures de sauvegarde” est approuve a la date du présent arrété.

LE MINISTRE,
Constantin Fota

Bucarest, le 20 ao(it 1992
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Réglement intérieur de la Commission des droits
antidumping, des droits compensateurs et
des mesures de sauvegarde

L aCommission desdroitsantidumping, desdroitscompensateurset desmesuresdesauvegarde,
ci-agprés dénommée "la Commission”, est constituée dans le cadre de |I' Office de surveillance de la
concurrenceal' importationet al' exportation, conformémental’ article 6duDécret n° 228/7 mai 1992.

LaCommission s acquitte de ses taches conformément au " Reglement d' application des droits
antidumping, des droits compensateurs et des mesures de sauvegarde', approuvé par |'Arrété
commun n° 128/24 aot 1992 du Ministéere du commerce et du tourismeet du Ministeredel’ économie
et des finances, ainsi qu'au réglement intérieur approuve par le présent arrété.

Chapitre | - Enquéte préiminaire

L' enquéte préliminaire est effectuée al' Office de surveillance delaconcurrenceal' importation
et al'exportation par un groupe spécial compose du Directeur de I' Office et de deux experts.

Les décisions sont prises a la mgjorité simple des voix.

Chapitre 11 - Enquéte finale

L'enquéte finae est effectuée par une commission composeée de cing membres comme suit:

- un représentant du Ministére du commerce et du tourisme (Office de surveillance de
la concurrence a l'importation et & I' exportation), qui assume la présidence;

- un représentant du Ministere du commerce et du tourisme (Office des accords
internationaux et des organisations commerciaes);

- un représentant du Ministére du commerce et du tourisme (Département juridique);

- un représentant du Ministére de I' économie et des finances, désigné par le Ministre
de |' économie et des finances;

- un représentant du Ministére de la justice, désigné par le Ministre de la justice.

Le Président et les membres de la Commission représentant le Ministére du commerce et du
tourisme (Département du commerce extérieur) sont désignés par le Secrétaire d' Etat, Chef du
Département.

La Commission est convoquée par le Président.

Les travaux de la Commission se déroulent en la présence de tous ses membres.

Les décisions sont prises a la mgjorité simple des voix.
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Chapitre 111 - Réexamen des décisions

L es décisions sont réexaminées par une commission constituée conformément au chapitre |1
Ci-dessus.

Chapitre IV - Travaux du Groupe spécia et de la Commission

Les travaux du Groupe spécia et de la Commission se déroulent au siége du Ministéere du
commerce et du tourisme (Département du commerce extérieur), avec la participation des parties
intéressées.

Leslanguesdetravail du Groupe spécia et dela Commission sont leroumain et, sur demande
expresse des parties en cause, I'anglais ou le frangais.

L es documents que | es parties doivent présenter au Groupe spécial et alaCommission peuvent
étre rédigés en roumain, en anglais ou en francais.

Les décisions du Groupe spécid et dela Commission sont rédigées en roumain et les traductions,
en anglais ou en francais, certifiées par le Groupe spécia ou par la Commission, peuvent ére
communiquées aux parties intéressées si celles-ci en font la demande.

Chapitre V_- Mesures de sauvegarde

L es demandes en vue de ' adoption des mesures de sauvegarde sont traitées danslestrois mois
suivant la date de leur inscription sur le Registre du Ministere du commerce et du tourisme par une
commission constituée conformément au chapitre 1l ci-dessus.

Les représentants du Ministére de I'industrie ou du Ministere de I agriculture et de I' dimentation,
ou d'autres institutions intéressees, des producteurs, desimportateurs et d' autres parties, selon le cas,
sont invités a participer aux débats sans droit de vote.

La Commission soumet les conclusions de |' analyse au Ministre du commerce et du tourisme
pour approbation.

S, gprésavoir examiné lesfaits, laCommission estime que les producteurs nationaux de produits
similaires ou directement concurrents ont subi ou risquent de subir un préudice grave, €lle proposera
au Ministre du commerce et du tourisme d'assujettir les produits en cause a une surtaxe ou a un
contingent de montant déterminé, de facon a limiter autant que possible I'incidence de cette mesure
sur les échangescommerciaux. Lesmesures proposées doivent étre présentées séparément pour chaque
position tarifaire.

L es contingents sont établis par arrété du Ministre du commerce et du tourisme.

L es surtaxes sont imposées par décret, conformément aux réglements en vigueur, sur proposition
du Ministére du commerce et du tourisme et du Ministére de I' économie et des finances.

L es décisions sont publiées.

S'il ressort de |' analyse effectuée qu'il n'y a pas de raison bien fondée d' adopter des mesures
de sauvegarde, les conclusions de la Commission seront communiquées au requérant.
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MINISTERE DU COMMERCE MINISTERE DE L'ECONOMIE
ET DU TOURISME ET DES FINANCES

ARRETE COMMUN N° 128

CONCERNANT LE REGLEMENT D'APPLICATION DES DROITS ANTIDUMPING,
DES DROITS COMPENSATEURS ET DES MESURES DE SAUVEGARDE

VuleDécret n° 805/1990 sur |' organisation et e fonctionnement du Ministére du commerce
et du tourisme et le Décret n° 328/1991 sur |'organisation et le fonctionnement du Ministére de
|' économie et des finances,

Eu égard aux dispositions du Décret n° 228/1992 sur la protection des producteurs nationatix
et du marché intérieur contre la concurrence déloyale résultant de I'importation de certains produits
ades prix de dumping ou subventionnés, ainsi que d' exportations effectuées a des prix inférieurs aux
prix pratiqués sur le marché intérieur,

Le Ministre du commerce et du tourisme et le Ministre de ' économie et des finances promul guent
le présent

ARRETE COMMUN

Artide unique: Le ci-annexé "Reglement d' gpplication des droits antidumping, des droits compensateurs
et des mesures de sauvegarde” est approuvé.

LE MINISTRE, LE MINISTRE,
Constantin Fota George Marius Danielescu

Bucarest, le 24 ao(it 1992
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Réglement d' application des droits antidumping, des droits
compensateurs et des mesures de sauvegarde

Article premier - Champ d' application

L e présent reglement énonce les dispositions applicables aux fins de la protection contre les
importations effectuées ades prix de dumping ou subventionnées en provenance d' un pays exportateur
ou d'un pays d origine, ainsi que dans le cas d'importations dont le volume ou les modalités portent
ou menacent de porter un préudice grave aux producteurs nationaux des produits similaires ou
directement concurrents.

Article 2 - Dumping

A. Principes
1 Un droit antidumping peut étre impose sur tout produit faisant I objet d'un dumping lorsque

celui-ci est préjudiciable aux producteurs roumains et qu'il y aun lien de causdlité entre le dumping
et le pr§udice.

2. Un produit est réputéavoir faitl' objet d' undumping si sonprix al' exportation verslaRoumanie
est inférieur ala vaeur normale du produit similaire ou directement concurrent.

B. Valeur normae
3. La valeur normae est calculée comme suit:
E2) Elle est réputée étre le prix comparable effectivement payé au cours d opérations

commerciales normaes pour le produit similaire destiné a la consommation dans le
pays d'exportation ou le pays d origine. Ce prix est net de tous rabais et remises
directement liées & la vente considérée a condition que I exportateur fasse savoir, preuves
suffisantes &' appui, qu' une réduction en ce sens a éé effectivement accordée. Les
rabais différés peuvent ére pris en compte s'ils sont directement liés a la vente
considérée et sil est prouvé qu'ils relevent d' une pratique constante qui leur est
antérieure.

b) Lorsgu' aucune vente du produit similaire ou directement concurrent n'a lieu sur le
marchéintérieur du paysd' exportation ou du paysd' origine, oulorsguedetellesventes
ne permettent pas une comparaison vaable, il est tenu compte des éléments suivants:

i) le prix comparable du produit similaire lorsque celui-ci est exporté vers un
paystiers, ceprix pouvant éreleprix al' exportation le plus élevé mais devant
étre un prix représentatif; ou

i) la valeur calculée, déterminée en additionnant le colt de production et une
marge raisonnable de profit. Le colt de production est calculé compte tenu
de tous les colts, fixes et variables, encourus dans le pays d' origine au titre
des matériaux et de lafabrication, magjoré d' un montant raisonnable pour les
frails de commercialisation, d'administration et autres frais généraux. Les
montants correspondant aux frais de commercialisation, d administration et
aux fraisgénéraux ainsi qu' aux bénéfices sont cal cul és sur labase des dépenses
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engageées et des bénéfices réalisés par le producteur ou I'exportateur lors de
lavente des produits similairessur son propremarchéintérieur. Si cesdonnées
font défaut, ils sont calculés sur labase des dépenses engagées et des bénéfices
réalisés par d' autres producteurs ou exportateurs dans le pays d' origine ou le
pays d' exportation lors de la vente des produits similaires. S aucune de ces
deux méthodes ne peut étre appliquée, les dépenses engagées et |es bénéfices
réalisés sont calculés sur labase des ventes effectuées par |' exportateur ou par
d'autres producteurs dans le méme secteur dans le pays d' origine ou le pays
d' exportation ou sur toute autre base raisonnable.

C) Lorsgue I' exportateur dans le pays d' origine ne produit ni ne vend de produits similaires
sur son marché intérieur, la vaeur normale est déterminée sur la base des prix ou des
co(its obtenus ou encourus par d autres vendeurs ou producteurs dans le pays d' origine
suivant laméthode indiquée aux ainéas a) et b) ci-dessus. Les prix ou les colts obtenus
ou encourus par le fournisseur de I' exportateur peuvent étre considérés a cette fin.

4, Lorsgu'il y ades motifs raisonnables de penser ou de soupgonner que le prix auquel un produit
est effectivement vendu dans le pays d' origine est inférieur au co(t de production tel que celui-ci est
défini au paragraphe 3 b) ii), les ventes effectuées a ces prix peuvent étre considérées comme n'ayant
pas eu lieu au cours d' opérations commerciaes normales.

E2) si ellesont atteint un volume substantiel pendant lapériodevisée par I' enquétetellequ'elle
est définie al'article 6.1 c) ci-aprés; et

b) si elles ne sont pas effectuées a des prix permettant de couvrir, au cours d' opérations
commerciales normales et pendant la période visée al'adinéa a), tous les colts suivant
une répartition raisonnable.

En pareil cas, lavaleur normale peut étre déterminée sur labase d' autres ventes effectuées sur lemarché
intérieur a un prix non inférieur au co(t de production ou sur la base des ventes a I' exportation vers
des paystiersou delavaleur calculée, ou encore en gustant le prix pratiqué compte tenu des €l éments
mentionnés plus haut de fagon a éviter les pertes et a ménager un bénéfice raisonnable. Ce calcul de
la valeur normale se fera sur la base des renseignements disponibles.

5. Dans le cas d'importations en provenance de pays autres que les pays a économie de marché,
la valeur normale est déterminée sur la base des critéres ci-apres:

E2) leprix auquel leproduit similaired' un paysaéconomiede marché est effectivement vendu
aux fins de la consommation sur le marché intérieur dudit pays;, ou

b) la valeur calculée du produit similaire dans un pays a économie de marché;

C) au cas ou ni le prix ni lavaeur calculée déterminés conformément aux alinéas a) ou b)
ci-dessus ne constituent une base appropriée, le prix effectivement payé pour le produit
similaire est gjusté afin de tenir compte d' une marge raisonnable de bénéfice.

6. Lorsque qu'un produit n'est pas importé directement du pays d origine mais d'un pays
intermédiaire, lavaleur normale serale prix comparable effectivement payé pour le produit similaire
sur le marché intérieur soit du pays d' exportation soit du pays d origine. Ce dernier servirait de référence
lorsque le produit ne fait que transiter par le pays d' exportation ou bien si, pour de tels produits, il
n'y apas de production ou de prix comparable dans le pays d' exportation.
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7. Aux fins deladétermination delavaeur normale, lestransactions entre des parties qui semblent
avoir formé une association ou conclu entre elles un arrangement de compensation peuvent étre
consi dérées comme ne constituant pas des opérations commercia es normal es amoins que les autorités
compétentes ne soient convaincues que les prix et les colts en cause sont comparables a ceux de
transactions entre des parties n'ayant pas de tels liens.

C. Prix al' exportation

8

b)

Leprix al' exportationestleprix effectivement payépour un produit vendu al' exportation,
net de tous taxes, rabais et remises effectivement accordés et directement liés ala vente
considérée. Lesrabaisdifféréspeuvent aussi étre prisen comptes'ils sont effectivement
accordés et directement liés & la vente considérée.

Lorsqu'il n'y a pas de prix a|'exportation ou lorsgu'il semble y avoir une association
ou un arrangement de compensation entre |' exportateur et |'importateur ou une partie
tierce ou lorsque, pour d'autresraisons, le prix effectivement payé pour le produit vendu
al'exportation ne peut pas étre pris en considération comme prix de référence, le prix
al' exportation peut étre calculé sur labase du prix auquel le produit importé est revendu
pour la premiére fois a un acheteur indépendant, ou, si le produit n'est pas revendu a
un acheteur indépendant ou n'est pas revendu dans I' état ou il a éé importé, sur toute
autre base raisonnable. En pareil cas, les prix sont gjustés compte tenu de tous les frais
intervenus entre I'importation et la revente ainsi que d' une marge raisonnable de profit.
Ces frais comprennent ceux qui sont normalement alacharge del'importateur mais qui
ont été assumés par toute partie exercant son activité al'intérieur ou al'extérieur de la
Roumanie et qui sembleliéeal'importateur ou al' exportateur par |I' existence d' une asso-
ciation ou d'un arrangement de compensation.

Ces gjustements tiennent compte normalement des é éments ci-apres:

)

i)
i)

lesfrais de transport, d'assurance, de manutention et de déchargement ainsi quelesfrais
annexes habitudls;

lesdroitsdedouane, droitsantidumping et autrestaxesexigiblesdanslepaysimportateur;

une marge raisonnable correspondant aux frais généraux et aux bénéfices et/ou atoutes
les commissions habituellement acquittées ou convenues.

D. Comparaison entre le produit en cause et les produits similaires

9. 2

Lavaeur normae, déterminée conformément aux paragraphes 3 a7 ci-dessus, et le prix
al' exportation, déterminé conformément au paragraphe 8 ci-dessus, sont comparés avec
des données aussi proches que possible. Pour que la comparaison soit équitable dans
chaque cas, il sera tenu compte, selon ses particularités, des différences affectant la
comparabilité des prix, c' est-a-dire des différences concernant:

i) les caractéristiques physiques des produits comparés,

i) les impositions et droits & l'importation ainsi que d' autres droits indirects,
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iii)  les frais de commercialisation occasionneés par les ventes effectuées:

- ades niveaux commerciaux différents, ou
- en quantités différentes, ou
- suivant des conditions et modalités différentes.

b) L orsqu’ une partie intéressée demande un g ustement du prix considéré, elle doit justifier
sa requéte.

10. Tout gustement relatif aux ééments affectant la comparabilité des prix, énumérés au
paragraphe 9 @) ci-dessus, sera effectué, s'il est justifié, conformément aux regles énoncées ci-apres:

E2) Caractéristiques physiques:

Lavaeur normale déterminée conformément aux paragraphes 3 a 7 ci-dessus sera gjustée d' un
montant correspondant auneestimation raisonnabledelaval eur desdifférencesdanslescaractéristiques
physiques du produit considéré.

b) Impositions et droits al'importation et autres droits indirects:

Lavaeur normae seraréduite d' un montant correspondant aux impositions et droitsal' importation
et ad autres droits indirects éventuels, lorsque le produit considéré, destiné ala consommation dans
le pays d origine ou le pays d' exportation, est exonéré des impositions et droits al'importation et d' autres
droits indirects applicables au produit similaire et aux matériaux et matiéres premiéres entrant dans
lacomposition de ce produit, ou lorsque cesimpositions et droits sont remboursés al' exportation dudit
produit.

C) Frais de commercialisation:
i) Frais de transport, d'assurance, de manutention, de chargement et frais annexes

La valeur normale sera réduite du montant équivalent aux frais liés directement au produit,
encourus au titre du transport du produit entre les locaux du producteur et le premier acheteur
indépendant. Le prix al'exportation sera réduit du montant équivalent aux frais liés directement au
produit, encourus par |' exportateur au titre du transport du produit entre leslocaux du producteur dans
le pays d exportation et sa destination en Roumanie. Dans les deux cas, ces frais comprennent les
frais de transport, d'assurance, de manutention, de chargement et les frais annexes.

i) Emballage

Lavaleur normae et le prix al'exportation seront réduits des montants équivalents aux frais
d emballage du produit considéré qui sont directement liés a ce dernier.

i) Credit

Lavaleur normale et le prix al' exportation seront réduits des montants équivalents au colt du
crédit accordé pour la vente considérée. Le montant de la réduction sera calculé dans la monnaie
indiquée sur lafacture et en fonction du taux d'intérét normal du marché pratiqué danslepaysd' origine
ou le pays d'exportation.



G/ADP/N//ROM/1
G/SCM/N/1/ROM/1
Page 13

iv)  Garanties, assistance technique et autres services d' aprés-vente

Lavaeur normaeet le prix al' exportation seront réduits d' un montant correspondant aux frais
occasionnés directement par les garanties, |'assistance technique et d'autres services d' aprés-vente.

V) Autres frais de commerciaisation

La vaeur normale et le prix a I'exportation seront réduits d'un montant correspondant aux
commissions acquittées au titre des ventes considérées. Les rémunérations du personnel de vente, ¢ est-&
dire du personnd entierement employé a des activités de vente directes, seront aussi déduites.

d) Montant de I' g ustement:

Le montant de tout gjustement sera calculé sur la base des données pertinentes pour la période
couverte par |'enquéte ou des données du dernier exercice pour lequel des renseignements sont
disponibles.
€) Ajustements négligeables:

Il n"est pas donné suite aux demandes en vue d' gjustements qui sont négligeables par rapport
au prix ou alavaleur destransactionsvisées, tels queles gjustementsayant un effet ad valoreminférieur

a 0,5 pour cent du prix ou de la vaeur en question.

E. Répartition des colts

11. D'une maniere générale, tous les colts sont calculés sur la base des données comptables
disponibles, leur répartition sefaisant normaement &, au besoin, proportionnellement au chiffre d' affaires
pour chaque produit et marché considérés.

F. Produit similaire

12.  Auxfinsdu présent réglement, I' expression " produit similaire” s entend d' un produit identique,
C' est-a-dire semblable & tous égards au produit considéré ou, en |'absence d' un tel produit, d'un autre
produit qui présente des caractéristiques ressemblant étroitement a celles du produit considéré.

G. Techniques et moyens de comparaison

13.  En cas de différence de prix:
- la valeur normale est en principe déterminée sur la base d'une moyenne pondérée;

- les prix al' exportation sont en regle générale comparés alavaeur normale pour chaque
transaction, sauf dans le cas ol e recours & des moyennes pondérées fausserait sensiblement
les résultats de |' enquéte;

- les techniques de comparaison faisant appel, par exemple, aux prix les plus couramment
pratiquésou prix représentatifs peuvent étre appliquées pour déterminer lavaleur normale
etlesprix al' exportation lorsquelestransactions en cause atteignent un volumeimportant.
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H. Marge de dumping

14. a)

b)

L' expression "marge de dumping” s entend du montant duquel lavaleur normal e dépasse
le prix al'exportation.

Lorsque les marges de dumping sont variables, des moyennes pondérées peuvent ére
établies.

Article 3 - Subventions

1 Un droit compensateur peut ére imposé en vue de neutraliser toute subvention accordée,
directement ou indirectement, dans le pays d' origine ou le pays d' exportation, lors de la fabrication,
de la production, del'exportation ou du transport des produits destinés a étre importés en Roumanie,
et qui est al'origine d' un préudice.

2. Les subventions al' exportation comprennent, de facon non exhaustive, les pratiques énumérées
dans la "Liste exemplative de subventions a |' exportation” (annexe 1).

3. L"exonération d' un produit d'impositions et de droits directsou indirects, telsqu'ils sont définis
dans laliste exemplative de subventions al' exportation annexée au présent réglement, auxquels sont
effectivement assujettis les produits similaires et les matériaux qui y sont physiquement incorporés,
lorsque le produit considéré est destiné a la consommation dans le pays d'origine ou le pays
d'exportation, ou le remboursement desdits impositions et droits ne sont pas considérés comme une
subvention aux fins du présent réglement.

4 3

b)

Le montant de la subvention est déterminé sur la base de I' unité de mesure applicable
au produit subventionné exporté vers la Roumanie.

Lors de |' évaluation d' une subvention, la valeur des ééments suivants sera déduite du
montant total de la subvention accordée au produit considéré:

i) toutes | es redevances percues au titre des formalités aremplir pour demander | octroi
de subventions ou le bénéfice d' une subvention;

i) tous les taxes, droits ou autres impositions a |'exportation ainsi que d'autres
impositions percues al' exportation du produit considéré versla Roumanie qui ont
expressement pour objet de compenser la subvention.

Lorsqu' une partie intéressée demande une telle déduction, elle doit justifier sa requéte.

L orsque la subvention n' est pas accordée en fonction des quantités fabriquées, produites,
exportées ou transportées, son évaluation se fera en divisant le montant de la subvention
par levolumedelaproduction ou des exportations des produits considérés sur unepériode
appropriée, laguelle correspond en principe a ' exercice financier du bénéficiaire de la
subvention.

L orsquelasubvention est accordéepour |' acquisitiondans!|' immédiat ou al' avenir d' actifs
fixes, son évauation se fera en étaant la subvention sur une période correspondant au
déla d'amortissement norma de tels actifs dans la branche de production considérée.
Lorsqu'il s agit d'actifs non susceptibles d' amortissement, la subvention est évauée comme
un prét sans intérét.
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Dans le cas d' importations en provenance d'un pays autre que les pays a économie de
marché, le montant de la subvention est déterminé en comparant le prix al'exportation,
calculé conformément au paragraphe 8 del'article 2, avec lavaeur normale, déterminée
conformément au paragraphe 5 de |'article 2. Cette comparaison est aussi régie par le
paragraphe 10 de I'article 2.

Lorsque le montant de la subvention est variable, des moyennes pondérées peuvent étre
établies.

Article 4 - Préudice

1 Un pré§udicen'est pris en compte que si lesimportations subventionnées ou faisant I' objet d'un
dumping causent, par le biais des effets du dumping ou du subventionnement, un préudice aux
producteurs roumains ou si elles retardent sensiblement la mise en place d'une production nationale
de produits similaires. Les préudices causés par d'autres facteurs, tels que le volume, les modalités
ou les prix des importations non subventionnées ni faisant I' objet d'un dumping, ou une contraction
de lademande, qui, ensemble ou séparément, ont aussi des incidences défavorables sur la production
nationa ede produitssimilairesou directement concurrentsnedoi vent pas étreimputés aux importations
subventionnées ou faisant |' objet d'un dumping.

2. L"examen du préjudice porte sur les facteurs ci-aprés:

a)

L e volume des importations subventionnées ou faisant I' objet d' un dumping, notamment
la question de savoir s'il y a eu augmentation importante de ces importations, soit en
quantité absolue, soit par rapport a la production ou a la consommation en Roumanie.

b) Les prix pratiqués pour lesimportations subventionnées ou faisant |' objet d' un dumping,
notamment la question de savoir S'il y a eu sous-cotation importante du prix par rapport
au prix d'un produit similaire en Roumanie.

C) L esincidencessur lesproducteursroumainsde produitssimilairestellesqu' ell esressortent
de I'évolution réelle ou tendancielle de certains facteurs économiques comme:

- la production,
- I" utilisation des capacités,
- les stocks,
- les ventes,
- la part de marché,
- les prix (baisse des prix ou obstacle a une hausse des prix qui, sans cela, serait
intervenue),
- les bénéfices,
- |le rendement des investissements,
- le flux de liquidités,
- I"emploi.
3. La détermination concluant & une menace de préudice ne peut étre effectuée que lorsqu’' une

situation particuliére risque de déboucher sur un préjudiceréel. A cet égard, il peut ére tenu compte
des facteurs ci-apres:

a)

le taux d' accroissement des exportations subventionnées ou faisant I objet d'un dumping
vers la Roumanie;
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b) la capacité d' exportation, installée ou opérationnelle dans un avenir prévisible, du pays

d origine ou du pays d' exportation, et laprobabilité que les exportations qui en résultent
seront orientées vers la Roumanie;

C) la nature de toutes les subventions et les effets commerciaux qui en résulteraient
probablement.
4. L' effet des importations subventionnées ou faisant I' objet d' un dumping est évalué par rapport

alaproduction roumaine des produits similaires lorsgue | es données disponibles permettent de définir
celle-ci séparément. Lorsque la production roumaine des produits similaires ne peut pas étre définie
separément, |' effet desimportations subventionnées ou faisant I objet d'un dumping est évaué par rapport
alaproduction du groupe, ou gamme, de produits le plus étroit associé aux produits similaires, pour
lequel les renseignements nécessaires pourront étre obtenus.

5. Les expressions "producteurs roumains' et "production roumaine’ s entendent de I'ensemble
desproducteursroumainsdeproduitssimilairesou deceux d' entreeux dont | es productionsadditionnées
constituent une proportion majeure de la production roumaine totale de ces produits; toutefois:

- lorsguedes producteurssont liésalix exportateursou aux importateurs, ou sont eux-mémes
importateurs du produit qui fait prétendument I' objet d'un dumping ou de subventions,
les expressions " producteurs roumains' et " production roumaine' pourront ére interprétées
comme désignant le reste des producteurs,

- dans des circonstances exceptionnelles, le marché roumain pourra, en ce qui concerne
la production en question, ére divisé en deux compartiments ou plus et les producteurs
al'intérieur de chaque compartiment pourront étre considérés comme constituant une
branche de production:

a) s'ilsvendent latotalité ou la quasi-totalité de leur production sur ce compartiment
du marché, et

b) si lademande sur le marché n' est pas satisfaite dans une mesure substantielle par
les autres producteurs en Roumanie.

En pareil cas, il peut ére constaté qu'il y apréjudice méme si une proportion majeure de laproduction
roumaine totale des produits similaires n'est pas destinée au marché intérieur, a condition qu'il y ait
une concentration d'importations subventionnées ou faisant |' objet d' un dumping sur un compartiment
isolédu marchéet qu' en outre lesimportations subventionnées ou faisant I' objet d' un dumping causent
un préudice aux producteurs de latotalité ou de la quasi-totalité de la production commerciaisée sur
ce compartiment du marché.

Article 5 - Plainte

1 Toute personne physique ou morale, ou toute association ayant ou non personnalité juridique,
agissant au nom des producteurs roumains, tels qu'ils sont définis au paragraphe 5 del'article 4, qui
se considere | ésée ou menacée par une importation subventionnée ou faisant I' objet d' un dumping peut
porter plainte par écrit.

2. Laplaintedoit comporter des élémentsde preuve suffisantsdel’ existence d' un dumping ou d'un
subventionnement, du préudice en résultant, et d'un lien de causdlité entre le dumping ou le
subventionnement et le préudice.
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3. Laplaintedoit étre présentée alaCommission des droits antidumping, des droits compensateurs
et des mesures de sauvegarde (ci-apres dénommée "la Commission").

4. Laplainte peut étreretirée, auquel casil est misfin alaprocédure, acondition que cette décision
de cléture soit dans I'intérét de la Roumanie.

5. Lorsqu' une plainte est déposée contre un cas de dumping ou de subventionnement, la Commission,
avant d'ouvrir une enquéte, engagera une consultation avec les autorités compétentes du pays
d' exportation.

6. Lorsqu'il est manifeste apreslaconsultation quelaplainte necomporte pasd' € éments de preuve
suffisants pour justifier |'ouverture d'une enquéte, la plainte sera considérée sans objet.

Si, aprés la consultation, il est manifeste que la plainte est justifiée, |'enquéte est ouverte.
7. Lorsque, en I'absence de toute plainte, la Commission est en possession d' €l éments de preuve
suffisants concernant aussi bien le dumping ou le subventionnement qu’ un préudice en résultant pour
un producteur roumain, ainsi que |' existence d'un lien de causdité entre ces faits, elle peut intervenir
es qualités.

Article 6 - Ouverture et déroulement de I' enquéte

1. Lorsque la Commission considere qu'il y a des ééments de preuve suffisants pour justifier
I'ouverture d'une enquéte, elle prendra immeédiatement les mesures suivantes:

a) Elleannonceral’ ouvertured' uneprocédured' enquéteofficielledans™ Jurnaul Afacerilor”
(le Journd des affaires), en indiquant le produit et les pays visés, en résumant les rensei-
gnements regus et en précisant que toutes les informations pertinentes devront lui étre
communi quées.

Elle fixeraun délai pendant lequel les parties intéressées peuvent faire connaitre leurs
vues par écrit et demander & étre entendues conformément & la procédure prévue au
paragraphe 5 ci-apres; acettefin, laCommission fait parvenir achaque partie intéressée
le questionnaire pertinent (voir les annexes 2, 3 et 4).

Ledéla minimal pour les réponses et les auditions ne sera pas inférieur a trois mois a
compter de la date de publication de la notification.

b) Elle informera officiellement les exportateurs et importateurs intéresses, les plaignants
ains que les représentants des pays d' exportation.

C) Elle ouvriral'enquéte, qui porterasur le dumping ou le subventionnement, le préudice
enrésultant ainsi queleliendecausditéentreeux. L'enquéteest effectuée conformément
aux paragraphes 2 a7 ci-aprés; |I'enquéte sur ledumping ou le subventionnement portera
en principe sur une période antérieure d' au moins six moisal' ouverture de laprocédure.

2. a) La Commission s efforcera d' obtenir toutes les informations qu' elle jugera nécessaires
et, lorsque cdalui semblera opportun, examinera et vérifierales registres des importateurs,
exportateurs, négociants, agents, producteurs, associ ations et organi sationscommercia es
dans le pays d'exportation ou le pays d'origine et en Roumanie.
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b) Au besoin, laCommission peut mener des enquétes dans des paystiers, a condition que
les entreprises concernées et |e gouvernement dudit pays tiers, auxquels une notification
préaable officielle aura éé envoyée, y consentent.

3. a) Leplaignant, I'importateur et |' exportateur concernés, ainsi quelesreprésentants du pays
d exportation, peuvent prendre connaissance de toutes les informations mises a la
disposition de la Commission par les parties intéressées, a condition de se conformer
pleinement aux dispositionsdel'article 7. A cettefin, les personnesintéressees peuvent
adresser & la Commission une demande écrite précisant I'information souhaitée.

b) Les exportateurs et les importateurs du produit soumis a enquéte et, dans le cas d'un
subventionnement, les représentants des pays d' exportation, peuvent demander a étre
informés sur les faits et considérations essentiels sur la base desquels la Commission
envisage d'imposer des droits antidumping ou compensateurs définitifs ou de recouvrer
certains montants atitre de garantie dans le cas ol des droits antidumping ou compensateurs
provisoires seraient imposes.

C) i) L es demandes d'information présentées par |es parties intéressées conformément
al'dinéab) sont adressées a la Commission par écrit, précisant concrétement
I"information souhaitée. Lorsqu' un droit antidumping ou compensateur provisoire
est imposé, lesdemandesd'information doivent parvenir alaCommission 45 jours
avant la publication de I'avis d'imposition dudit droit.

i) L'information peut é&re communiquée soit oralement soit par écrit selon que la
Commission le jugera approprié. Elle est fournie sans pré§udice de la décision
qui sera prise par laCommission. Les informations confidentielles sont traitées
conformément a l'article 7 ci-apres.

iii)  Les informations demandées sont en principe communiquées au moins 30 jours
avant I'imposition par la Commission des droits antidumping ou compensateurs
définitifs, conformément al'article 11 ci-apres. Les observations éventuelles des
parties intéressées sur les informations obtenues ne sont prises en considération
quesi ellessont reguesentempstutile, c' est-a-diredansledéai prescrit pour chague
cas et fixé en fonction du degré d'urgence de la transaction mais en aucun cas
inférieur a dix jours.

4. LaCommission peut entendre les partiesintéressées. L'audition alieu si les partiesintéressees
en ont fait la demande dans le délai stipulé dans la notification publiée au Journal des affaires et si
ellesont prouvé qu' el es sont concernées par lesrésultatsdel' enquéte et qu' ellesont des raisonsfondées
d' étre entendues.

5. La Commission peut, sur demande, ménager aux parties directement intéressées |' occasion de
se rencontrer de fagcon a permettre |'expression d'opinions divergentes et du refus éventuel des
revendications. Elle tiendra compte de la nécessité de préserver le caractére confidentiel des
renseignements et des possibilités réelles des parties d' assister a une telle rencontre. Aucune partie
ne seratenue d' assister aunerencontre et I absence d' une partie ne sera en aucune fagon préjudiciable
a sa cause.

6. a) Le présent article n'empéche pasla Commission d'agir avec diligence pour prendre des
décisions préliminaires ou appliquer des mesures provisoires.
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b) Dans les cas ou une partie intéressée ou un pays tiers refuse de donner accés aux
renselgnements nécessaires, ou ne les communique pas, dans un délai raisonnable, ou
entrave le déroulement de I' enquéte de fagcon notable, des constatations préliminaires ou
finales, positives ou négatives, pourront ére établies sur la base des données de fait
disponibles. S la Commission constate qu' une partie intéressée ou un pays tiers lui a
communiqué des informations erronées, elle peut ne pas en tenir compte et rejeter les
revendications s'y rapportant.

7. Les procédures antidumping ou en matiére de droits compensateurs ne font pas obstacle au
dédouanement du produit considéré.

8. Une enquéte est close soit parcequ'il y est misfin soit parce qu' une décision définitive est prise
envued' imposer desdroitsantidumping ou compensateurs. Lesprocéduresdoivent enprincipeprendre
fin au plus tard un an aprés avoir été engagées.

9. L esdécisionsdelaCommission de mettrefin auneenquéte, d' appliquer desmesures provisoires
ou d'imposer des droits antidumping ou compensateurs sont publiées au Journal des affaires.

Article 7 - Caractére confidentiel des renseignements

1. L es renseignements en la possession de la Commission et qui ont éé portés a la connaissance
des parties au cours de I' enquéte seront uniquement utilisés aux fins pour lesquellesils ont été fournis.

2. a) LaCommission et les parties intéressées ne divulgueront aucun renseignement regu pour
lequel le traitement confidentiel a éé demandé par celui qui I'a communiqué, sans
|"autorisation expresse de ce dernier.

b) Toute demande de traitement confidentiel doit indiquer la raison pour lagquelle les
renselgnements sont de nature confidentielle et doit étre accompagnée d' un résumé non
confidentiel des renseignements ou d' un expose des raisons pour lesquellesun tel résumé
ne peut étre établi.

3. L es renseignements seront en princi pe considérés comme ayant un caractere confidentiel si leur
divulgation risque de causer un tort notable a I'informateur ou a sa source d'information.

4, Toutefois, s'il apparéit qu' une demande de traitement confidentiel n'est pas justifiée et si celui
qui afourni les renseignements ne veut ni les rendre publics ni en autoriser la divulgation en termes
généraux ou sous forme de résumé, la Commission peut ne pas tenir compte des renseignements en
guestion.

LaCommission peut aussi ne pas tenir compte des renseignements fournis lorsgu’ une demande
en ce sens est justifiée et que I'informateur refuse de fournir un résumé non confidentiel.

5. Le présent article n'empéche pas |la Commission de divulguer les renseignements de caractere
généra, en particulier lesraisons pour lesquelles|es décisions ont été prises, ou les é éments de preuve
sur la base desquels elle a pris sa décision. Ce faisant, elle doit tenir compte du fait que les parties
concernées ont un intérét |égitime a empécher la divulgation de leurs secrets commerciaux.
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Article 8 - Engagements

1 Lorsque, au cours d'une enquéte, des engagements sont proposeés par les représentants de
I"exportateur ou du gouvernement du pays exportateur ou du pays d'origine, que la Commission juge
acceptables, il peut &remisfinal' enquétesansquedesdroitsanti dumping ou compensateur sprovisoires
ou définitifs soient imposés.

Au cas ou un engagement est conclu, les dépbts effectués a titre de garantie pour les droits
antidumping ou compensateurs provisoires seront rembourses.

2. L' engagement énonce |' obligation pour |I'exportateur ou le gouvernement du pays exportateur
ou du pays d'origine:

a) d' éiminer ou de limiter la subvention ou de prendre d' autres mesures pour en supprimer
les effets prégudiciables; ou

b) de revoir les prix de fagcon a supprimer soit la marge de dumping soit le montant de la
subvention, soit les effets préudiciables du dumping ou de la subvention, soit encore
les exportations a des prix de dumping.

3. La Commission peut demander périodiquement a toute partie dont €lle aura accepté un engagement
de lui fournir des renseignements sur | exécution dudit engagement, et d'en autoriser la vérification.
Le refus de donner suite a cette demande sera considéré comme une violation de |' engagement.

4. Lorsqu' un engagement a été retiré ou qu'il y a des raisons fondées de penser qu'il a éé violé,

la Commission peut, aprés avoir donné aux parties intéressées la possibilité de présenter des

renselgnements et des é éments de preuve, décider d'imposer des droits antidumping ou compensateurs

provisoires sur labase des faits qui ont été pris en considération avant |' acceptation de |' engagement.
En parell cas, I'enquéte est rouverte et se poursuit conformément al'article 6 ci-dessus.

Article 9 - Droits antidumping et compensateurs provisoires

1 Lorsqu'il ressort d'une enquéte préliminaire qu'il existe un dumping ou une subvention et des
éléments de preuve suffisants du préjudice ainsi occasionné, de méme qu'un lien de causalité entre
cesfaits, et qu'il importe, dans I'intérét de laRoumanie, d'intervenir pour empécher qu'un préudice
soit causé pendant la procédure, la Commission peut imposer un droit antidumping ou compensateur
provisoire. En pareil cas, la mise en libre circulation des produits considérés en Roumanie est
subordonnée au versement par I'importateur d' une garantie égale au droit provisoire.

2. La durée de vdidité des droits antidumping ou compensateurs provisoires est limitée a quatre
mois. Dans des circonstances particuliéres, toutefois, elle peut ére prolongée de deux mois. La
prolongation nepeut avoir lieu quesi ladécision demaintenir lesdroits provisoiresest priseautroisieme
mois de la durée d' application.

Article 10 - Décision finae

1 Lorsqu'il ressort de I'enquéte qu'il existe un dumping ou une subvention, un pré§udice ainsi
occasionné et un lien de causalité entre ces faits, la Commission imposera un droit antidumping ou
compensateur définitif.
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2. E2) Lorsqu'un droit provisoire a éé appliqué durant I' enquéte, la Commission peut décider
le recouvrement a titre définitif du droit provisoire.

b) Il ne sera pas décidé de recouvrer atitre définitif le droit provisoire a moins qu'il ne

ressorte de I'enquéte qu'il y a eu dumping ou subvention, un préudice ainsi occasionné

et un lien de causalité entre ces faits.

Article 11 - Dispositions générales concernant les droits antidumping et compensateurs

1. Aucun produit importé ne sera assujetti simultanément a des droits antidumping et compensateurs.

2. Chague décision indiquera expressement le montant et la nature du droit (antidumping ou
compensateur) imposé, le produit désigné par sa position tarifaire, le pays d' origine ou d' exportation
et, le cas échéant, le nom du fournisseur.

3. Le montant du droit antidumping ou compensateur ne dépassera pas la marge de dumping ou
le montant de la subvention accordée, et il sera fixé a un niveau approprié de facon & supprimer le
préudice.

4. Lesrégles d origine stipul ées par laréglementation intérieure en vigueur sont applicables pour
déterminer le pays d' origine.

5. L es droits antidumping ou compensateurs sont recouvrés en sus des droits de douane et d' autres
impositions percus normalement a I'importation, conformément aux réglementations intérieures en
vigueur.

L esdroitsantidumping ou compensateurs seront acquittéspar lesimportateurset versésau budget
de I' Etat.

Les droits antidumping et compensateurs sont fixés en pourcentage de la valeur en douane.

6. a) En principe, les droits antidumping et compensateurs ne peuvent ére ni imposés avec
effet rétroactif, ni majorés pendant la mise en oeuvre de la décision.

Toutefois, s la Commission détermine que le préudice cause durant | enquéte est important
et qu'aucun droit provisoire n'a éé appliqué pendant cette période, elle peut décider
d imposer |'application rétroactive des droits définitifs a partir de la date a laguelle le
préudice est répute exister.

b) Si le montant du droit définitif est inférieur acelui du droit provisoire, la différence sera
remboursée.

Article 12 - Réexamen de la décision

1 L es décisions concernant |'imposition des droits antidumping ou compensateurs définitifs et,
selon lecas, |' acceptation des engagements, sont susceptiblesde réexamen. Leréexamen ne peut avoir
lieu qu'un an aprés la date de la décision ou de I' engagement.

2. La procédure de réexamen de la décision ou de |' engagement peut étre ouverte d' office ou a
lademanded' une partieintéressée. Lorsqueleréexamen est demandépar une partieintéressee, celle-ci
doit prouver qu'il y a eu un changement dans les circonstances justifiant la nécessité du réexamen.
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3. Lorsque la Commission constate que le réexamen et justifié, ' enquéte est rouverte conformément
alaprocédureprévueal'article 6 ci-dessus. Laréouverturedel’ enquéte est sans préudice des mesures
établies par la décision finae.

4, Lorsque ladécision finale antérieure est modifiée ou annulée al'issue du réexamen, lanouvelle
décision est immédiatement applicable, conformément aux articles 6 et 10 ci-dessus.

Article 13 - Validité de |la décision

1 L es décisions concernant des droits antidumping ou compensateurs, ou un engagement, ne resteront
pas en vigueur au-dela du délai et des limites nécessaires pour compenser e dumping ou la subvention
ayant causé le pré§udice, et en tout cas pas au-dela de cing ans. La Commission publiera au Journal
des affaires un avis sur la date d'expiration des mesures en question et informera les producteurs
roumains concerneés six mois avant cette date.

2. L orsquelaCommission réexamineladécision, d' office ou sur demande, aun moment quel conque
pendant le délai de cing ans, laderniéere décision prise n' est pas applicable au-delade la période prévue
au paragraphe 1 ci-dessus.

Article 14 - Mesures de sauvegarde

1 Les mesures de sauvegarde, c'est-a-dire la limitation des importations d'un produit ou d'une
gamme restreinte de produits, sont adoptées uniquement apres que la Commission a déterminé que
ces produits sont importés sur le marché intérieur en quantités tellement accrues, dans|' absolu ou par
rapport & la production nationae, et a des conditions telles qu'ils portent ou menacent de porter un
préudice grave aux producteurs nationaux de produits similaires ou directement concurrents.

2. La détermination de I' existence d'un préudice ou d' une menace de préudice grave pour les
producteurs nationaux peut étre effectuée par laCommission, d' office ou alademande des producteurs
nationaux de produits similaires ou directement concurrents ou de leurs associations.

L es demandes en vue de | adoption de mesures de sauvegarde sont adressées ala Commission.

3. LaCommission présenteles conclusionsde son andyseau Ministre du commerce et du tourisme,
qui fait appliquer des mesures de sauvegarde conformément & |'article 4 du Décret n° 228/1992.

4, L' expression "produit similaire", au sens du présent chapitre, s entend du produit tel qu'il est
défini au paragraphe 12 de I'article 2 ci-dessus, et I' expression " produit directement concurrent” s entend
du produit destiné au méme usage que celui du produit en question.

5. Pour déterminer |'existence d'un préudice ou d' une menace de préudice, il est tenu compte
des élémentsci-apres. e volume desimportations enregistrées pendant une période antérieure de deux
ou trois ans, comparé acelui desimportations intervenues au cours des quatre asix derniers mois (non
comprisdanslapériodede deux atroisans mentionnée plushaut), lasituation des producteurs nationaux
de produits similaires (diminution des capacités, production, chdmage, etc.) et les facteurs qui en sont
al'origine, le délai nécessaire pour réparer le préudice, et le type de mesures a adopter pour limiter
les incidences sur les échanges commerciaux.
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Article 15 - Dispositions finales

Dans tous les cas ou des dispositions spéciaes ne sont pas expressement mentionnées dans le
présent Reglement, les dispositions de |' Accord généra sur les tarifs douaniers et le commerce e,
le cas échéant, celles del' Accord relatif alamise en oeuvre del'article VI del' Accord général (Code
antidumping), auxquels la Roumanie est partie, sont applicables.
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b)

d)

f)

9)

h)

ANNEXE 1

Liste exemplative de subventions a ' exportation

Octroi par les autorités publiques de subventions directes a des entreprises ou a des branches
de production en fonction de leurs résultats a |' exportation.

Systemes de non-rétrocession de devises ou toutes pratiques ana ogues impliquant I octroi d' une
prime a |' exportation.

Tarifs detransport intérieur et defret pour des expéditionsal' exportation, assurés ou ordonnés
par les autorités publiques a des conditions plus favorables que pour les expéditions en trafic
intérieur.

Fourniture, par les autorités publiques ou leurs administrations, de produits ou de services
importés ou d'origine nationale destinés a la production de marchandises pour |'exportation,
a des conditions plus favorables que la fourniture de produits ou de services similaires ou
directement concurrents destinés ala production de marchandises pour laconsommation intérieure,
si (danslecasdes produits) ces conditions sont plus favorables que celles dont leurs exportateurs
peuvent bénéficier commercialement sur les marchés mondiaux.

Exonération, remise ou report, en totalité ou en partie, des imp6ts directs ou des cotisations
de sécurité sociae acquittés ou dus par des entreprises industrielles ou commerciaes, qui leur
seraient accordés spécifiquement au titre de leurs exportations. Nonobstant ce qui précéde, le
report des taxes et impositions susmentionnées ne constitue pas nécessai rement une subvention
al'exportation lorsque, par exemple, des intéréts appropriés sont recouvreés.

Déductions spécia es directement liées auix exportations ou aux résultats obtenus al' exportation,
qui, dans le calcul de |'assiette des impots directs, viendraient en sus de celles accordées pour
la production destinée a la consommation intérieure.

Exonération ou remise, au titre de la production ou de la distribution des produits exportés,
d' un montant d'impéts indirects supérieur acelui de cesimpbts percus au titre de la production
et deladistribution deproduitssimilaires|orsqu'ilssont venduspour laconsommationintérieure.

Exonération, remise ou report des impéts indirects en cascade percus a des stades antérieurs
sur lesbiensou servicesutilisés pour laproduction desmar chandi ses exportées, dont lesmontants
seraient supérieurs a ceux des exonérations, remises ou reports des imp6ts indirects en cascade
similaires percus a des stades antérieurs sur les biens ou services utilisés pour la production
de produits similaires vendus pour la consommation intérieure; toutefois, I'exonération, laremise
ou lereport desimpétsindirects en cascade percgus a des stades antérieurs pourront étre accordés
pour les marchandises exportées, méme s'ils ne le sont pas pour les produits similaires vendus
pour laconsommationintérieure, si lesimpbtsindirects en cascade percusades stadesantérieurs
frappent desproduits physiquement i ncor por és (comptetenu delafreintenormal €) dansleproduit
exporté.

Remiseou ristourned' un montant d'impositionsal’importation supérieur acelui desimpositions
percues sur les produits importés physiquement incorporés (compte tenu de lafreinte normale)
dansleproduit exporté; toutefois, dansdescasparticuliers, uneentreprise pourradutiliser comme
produits de remplacement des produits du marchéintérieur en quantité égale acelle des produits
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importés et ayant les mémes qualités et caractéristiques afin de bénéficier de cette disposition,
si les opérations d'importation et les opérations d' exportation correspondantes s effectuent les
unes et les autres dans un intervalle de temps raisonnable qui, normalement, n'excédera pas
deux ans.

), Institution par les autorités publiques (ou par des organismes spécialisés contrélés par elles) de
programmes de garantie ou d' assurance du crédit a I' exportation, de programmes d' assurance
ou de garanties contre lahausse du colt de production des produits exportés, ou de programmes
contre les risques de change, a des taux de primes qui sont manifestement insuffisants pour
couvrir, alongue échéance, les frais et les pertes au titre de la gestion de ces programmes.

k) Octroi par les autorités publiques (ou par des organismes spécialisés controlés par elles et/ou
agissant sousleur autorité) decrédit al' exportation, adestaux inférieursaceux qu' elles doivent
effectivement payer pour se procurer lesfondsainsi utilisés (ou qu'ellesdevraient payer si elles
procédaient, sur le marché international des capitaux, a des emprunts remboursables dans les
mémes délais et libellés dansla méme monnaie quele crédit al' exportation), ou prise en charge
de tout ou partie des frais supportés par des exportateurs ou des organismes financiers pour se
procurer du crédit, dans la mesure ol ces actions servent a assurer un avantage important sur
le plan des conditions du crédit a|' exportation.

Toutefois, silepaysd' origineest partieaun engagement international en matiéredecrédit officiel
al'exportation auquel au moins 12 signataires originaires de I' Accord relatif al'interprétation
et al'application des articles VI, XVI et XXIII de |'Accord généra sur les tarifs douaniers et
le commerce sont parties au ler janvier 1979 (ou a un engagement consécutif adopté par ces
signataires originaires), ou si, danslapratique, le pays d' origine ou d' exportation applique les
dispositions dudit engagement en matiére de taux d'intérét, une pratique suivie en matiere de
crédit a |'exportation qui est conforme a ces dispositions ne sera pas considérée comme une
subvention a ' exportation.

1 Toute autre charge pour le Trésor public qui constitue une subvention a ' exportation au sens
de I'article XVI de |' Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce.

NOTES

1. Aux fins du présent Arrété:

L"expression "impéts directs' désigne les impdts sur les salaires, bénéfices, intéréts, loyers,
redevances et toutes autres formes de revenu, ainsi que les impo6ts sur la propriété immobiliere.

L"expression "impositions al'importation” désigne les droits de douane, autres droits et autres
impositions fiscales non énumérées ailleurs dans la présente note, qui sont percus a I'importation.

L"expression "impéts indirects’ désigne les taxes sur les ventes, droits d'accise, taxes sur le
chiffred affaireset lavaleur goutée, impbtssur lesconcessions, droitsdetimbre, taxesdetransmission,
impots sur les stocks et |' équipement, et gjustements fiscaux alafrontiére, ainsi que toutes les taxes
autres que les impéts directs et les impositions a I'importation.

Les impbts indirects "percus a des stades antérieurs’ sont les impbts percus sur les biens ou
services utilisés directement ou indirectement pour la production du produit.
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Lesimpbtsindirects"en cascade”" sont desimpbts échelonnés sur des stades multiples, qui sont
percus lorsqu'il n'existe pas de mécanisme de crédit ultérieur d'impdt pour le cas ol des biens ou services
imposables a un certain stade de production sont utilisés a un stade de production ultérieur.

La"remise" des impbts englobe les restitutions ou abattements d'imp0ts.
2. Lepoint h) nes appliquepasaux systemesdetaxe sur lavaleur g outée ni aux ajustementsfiscaux

alafrontiére qui en tiennent lieu; le probléme de la remise excessive de taxes sur la valeur goutée
releve exclusivement du point g).
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ANNEXE 2

Questionnaire

(destiné aux plaignants)

L esrequérantsdoivent remplir lequestionnaireentiérement et avec exactitude. I1sdoivent fournir
tous les autres documents pertinents (factures, soumissions, et statistiques du commerce et de la
production).

Lesrenseignements, en particulier s'ils sont de nature confidentielle, doivent étre accompagnés
d' une annexe confidentielle et d' un résumé non confidentidl, ains que d' un exposeé expliquant la nécessité
du traitement confidentiel.

Tous les requérants indiqueront les détails ci-apres de fagon concréte et précise, tels qu'ils en
ont connaissance. Lorsqu'ils agissent au nom d'autres entreprises, ils prouveront leur quaité de
représentant.

1. Plaignant
1.1 Nom et adresse
1.2 Producteurs au nom desquels le plaignant agit (1)

1.3 Importance des producteurs représentés par le plaignant en pourcentage de la production totale
roumaine des produits considérés (2).

2. Produits faisant |' objet d' un dumping ou d' une subvention

2.1 Description précise des produits (caractéristiques techniques, usage exact, etc.)

1) Lesadresses seront claires et compleétes, indiquant, si possible, les numéros detéléphone,
de télex et de télécopie

2) Lorsque le plaignant ne représente pas I' ensemble de la production nationae, les nom
et adresse des autres producteurs seront indiqués

2.2 Positions ou sous-positions tarifaires

2.3 Droits de douane

2.4 Paysdorigine

2.5 Pays d exportation

2.6 Nom et adresse des producteurs dans le pays d' origine

2.7 Nom et adresse des exportateurs vers la Roumanie dans le pays d' origine.
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3. Valeur normae et prix al' exportation

3.1 Lavaeur normaedesproduitsfaisant|'objet d' un dumping ou d' une subvention seradéterminée
conformément aux dispositions de I'article premier du Décret n° 228/1992 sur la protection des
producteurs nationaux et du marchéintérieur contrelaconcurrence déloyale résultant del'importation
de certains produits a des prix de dumping ou subventionnés, ainsi que d' exportations effectuées a
des prix inférieurs aux prix pratiqués sur le marché intérieur, et de I'article 2 de I' Arrété commun
n° 128/1992 du Ministére du commerce et du tourisme et du Ministére de |' économie et des finances
concernant le réglement d' application des droits antidumping, des droits compensateurs et des mesures
de sauvegarde.

3.1.1 Vdeur normae

3.1.2 Prix al'exportation.

4, Préudice

L es renseignements demandés ci-apres concernent les produits dont il est présumé qu'ils font
I'objet d'un dumping ou d' une subvention. Les chiffres portent sur les trois derniéres années civiles
et ['année en cours.

4.1 Evolution de la consommation en Roumanie (quantités):

19...
19...
19...
19...

4.2  Part dumarchéreprésentéepar lesimportationsfaisant |’ objet d' undumping ou d' unesubvention
(en pourcentage):

19...
19...
19...
19...
4.3  Producteurs en Roumanie
4.3.1 Prix derevient
4.3.2 Prix de vente
4.4  Evolution de la production nationale (quantités):
19...
19...

19...
19...

4.5 Evolution de la capacité de production
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4.6  Evolution des stocks
4.7 Ventes (volume et valeur):
4.7.1 Sur le marché intérieur
4.7.2 Exportations
4.8 Part du marché détenue par les producteurs nationaux (en pourcentage)
19...
19...
19...
19...

4.9 Evolution des prix (notamment baisse des prix ou obstacle & une hausse des prix qui, sanscela,
serait intervenue)

4.10 Bénéfices/pertes (montant net avant prélévement de I'imp6t sur le bénéfice)
4.11 Niveau de I'emploi

4.12 Capacitéd exportation, instalée ou opérationnele dans un avenir prévisible, dansle pays d origine
ou dans le pays d' exportation, et probabilité que les exportations seront orientées vers la Roumanie.
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ANNEXE 3
Questionnaire

(destiné & I'importateur)

Le présent questionnaire doit permettre a la Commission des droits antidumping, des droits
compensateurs et des mesures de sauvegarde d' analyser la situation créée sur le marché roumain par
["'importation(de/d') ................. Il est dansvotreintérét derépondredefagon aussi exacteet compl éte
gue possible et de joindre des documents justificatifs.

Si les renseignements ne sont pas communiquésd'ici ................ la Commission peut prendre
des décisions préliminaires ou finales sur la base des données de fait disponibles.

A. INFORMATIONS GENERALES

1. Statut juridique et structure générale de |' entreprise

Précisez la nature de votre entreprise, saraison sociae et son adresse, le numéro d'inscription
dans le registre du commerce ainsi que le numéro de code statistique.

Indiquez les appellations et adresses de toutes vos succursales en Roumanie et al' étranger, en
précisant celles qui fabriquent le produit en question.

2. L'organisation de |' entreprise

Indiquez la direction de I'entreprise ains que toutes ses responsabilités. Indiquez les départements
participant al'importation du produit en question.

3. Le produit en question

Description conforme au tarif douanier.
Désignation commerciale.
Description des caractéristiques du produit.

4. Importations du produit en guestion

Pour la période mentionnée, précisez:

les importations nécessaires a votre propre production;
- la quantité fournie par les producteurs nationaux;

- les importations destinées avotre propre production, alaproduction d' autres entreprises
ou alavente en I'état sur le marché roumain;

- les contrats d'importation (quantité, prix, partenaire);
- les offres prises en compte pour le choix du fournisseur;

- les données sur la base desguelles le fournisseur a éé choisi;
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lorsque I'importation est effectuée dans le cadre d'une opération de troc ou de
compensation, donnez une description détaillée de la transaction;

énumérez dans un tableau toutes les importations effectuées pendant la période mentionnée,
en indiquant les points suivants:

Numéro de la facture

Date de la facture

Nom du partenaire et du pays
Description du produit
Quantité

Prix unitaire

Monnaie

Montant facturé

Conditions de livraison

0. Conditions de paiement

Boo~NogorrwDE

Frais

11.  Frais detransport al'éranger

12.  Frais de transport dans le pays

13. Assurance

14. Emballage

15.  Autres frais de transport (manutention, dédouanement)

16. Commissions

17. Réductions, rabais, remises.
Tout autre renseignement jugé nécessaire par la Commission pour |'affaire
considérée.
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ANNEXE 4
Questionnaire

(destiné aux producteurs et aux exportateurs)

Le présent questionnaire doit permettre a la Commission d' obtenir les renseignements qu' elle
juge nécessaires a |' enquéte antidumping. |l est dans votre intérét de répondre de fagon aussi exacte
et compléte que possible et de joindre des documents justificatifs, notamment des barémes de prix et
des factures. S les renseignements ne sont pas communiqués ala Commission, celle-ci peut prendre
des décisions préliminaires ou finales sur la base des données de fait disponibles.

Instructions générales sur la maniére de remplir e guestionnaire

1. Sauf indication contraire, les réponses doivent porter sur une période de 12 mois antérieure au
premier jour du mois au cours duquel |'avis d'enquéte a éé publié au Journa des affaires;

2. Le cas échéant, les renseignements et les éléments de preuve a I'appui peuvent étre fournis a
titreconfidentiel, lesraisons du traitement confidentiel étant exposées danslalettred' accompagnement;

3. Tousles producteurs et exportateurs ayant regu le présent questionnaire sont tenusdele remplir.
Si vous n' étes pas producteur du produit en question, vous devez remplir le questionnaire et demander
également a votre fournisseur d'en faire de méme.

A propos de |a procédure antidumping

A. INFORMATIONS GENERALES

1 Statut juridique de votre entreprise

2. Propriétaire ou principaux actionnaires

3. Gamme de produits

4. Bénéfice total indiqué dans le dernier bilan annuel

5. Effectif total actuel du personnel

6. Etat des bénéfices ou des pertes tel qu'il est mentionné dans le bilan (veuillez joindre I' état
financier pour lestrois derniéres années et indiquer séparément |' état des bénéfices ou des pertes pour
le produit considéré).

B. QUANTITES VENDUES

Total des ventes du produit visé par la procédure ou d'un produit similaire effectuées au cours
des quatre derniéres années et pendant la période écoulée de I'année en cours:
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1. Quantités vendues

a)
b)

<)

19 19 19 19 19

sur le marché intérieur;

pour |'exportation vers la Roumanie;

pour |'exportation vers d' autres
pays (pays/valeur).

C. PRIX A L'EXPORTATION DU PRODUIT VISE PAR LA PROCEDURE

1 Prix unitaire payé ou payable par |'importateur:
a) montant;
b) monnaie stipulée dans le contrat de vente;
C) conditions de livraison (par exemple, départ usine, f.a.b., c.af., ec.);
d) conditions de paiement;
€) réductions, rabais ou remises accordés sur le prix indiqué plus haut (précisez les
conditions d' octroi):
- sur la quantité
- sur d'autres bases (précisez).
2. Nature et montant de tous les frais ou impositions s gjoutant au prix départ usine et compris

dans le prix indiqué ci-dessus.

a) transport;

- dans le pays d' exportation
- hors du pays d' exportation

b) assurance;

C) autres frais particuliers (par exemple, pour |I'emballage, le transport, le chargement,
le déchargement, le stockage, le dédouanement, etc.), les montants éant indiqués
séparément.

3. Nature et montant detout paiement verséades partiestierces alasuite desventes (par exemple,

atitre de redevances ou de commissions). Indiquez s'il en est tenu compte dans le prix.

4, Avez-vous conclu un accord d' association ou de compensation avec un acheteur quel congque
en Roumanie, soit directement, soit par I'intermédiaired' unepartietierce? Dans!' affirmative, veuillez
donner des détails.
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D. VALEUR NORMALE CALCULEE D'APRES LES VENTES INTERIEURES

1. Prix unitaire payé ou payable par des acheteurs non apparentés sur le marché intérieur pour
le produit visé par la procédure ou pour un produit similaire:

a) montant;

b) conditions de livraison (livraison départ usine, y compris/non compris I'impdt sur les
ventes ou les imp6ts analogues, etc.);

C) conditions de paiement;

d) réductions, rabais ou remises accordés sur les prix indiqués ci-dessus (précisez les
conditions d' octroi):

- sur la quantité
- sur d'autres bases (précisez).

2. Liste des clients apparentés a votre entreprise ou avec lesquels vous avez conclu des accords
de compensation, indiquant de fagon détaillée les prix facturés a ces clients et les quantités en cause.

3. Nature et montant des frais s gjoutant aux coQts départ usine dont il est tenu compte dans les
prix indiqués aux paragraphes 1 et 2 ci-dessus:

a) transport;
b) assurance;

C) autres (précisezz  emballage, transport, chargement, déchargement, stockage,
dédouanement, etc.), les montants étant indiqués séparément.

4. Nature et montant detout paiement versé ades partiestiercesalasuite desventes (par exemple,
au titre de redevances et de commissions). Indiquez s'il en est tenu compte dans le prix.

5. Répartitiondesventesintérieurestota esentrel esdifférentsutilisateurs(actionnaires, grossistes,
consommation interne, entreprises associées ou apparentées, etc.).

E. VALEUR NORMALE CALCULEE D'APRES LES EXPORTATIONS VERS D'AUTRES
PAYS OU D'APRES LE COUT DE PRODUCTION

(A remplir uniquement dans les cas ci-apres.

i) il n'y aaucune vente intérieure d'un produit similaire; ou

i) les ventes intérieures du produit similaire ne permettent pas une comparai son gppropriée;
ou

iii) le produit similaire est vendu a perte sur le marché intérieur; ou

iv) vous étes expressément invité ale fare.
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Sauf dans le cas prévu al'ainéai), il est toutefois nécessaire de répondre a la section D.)

1. Exportations vers d autres pays:
E2) Prix unitaire payé ou payable sur divers marchés:
i) montant;
i) monnaie stipulée dans le contrat de vente;

iii) conditions de livraison (f.a.b., c.af., etc.);
iv) conditions de paiement;

V) réductions, rabais ou remises accordés sur le prix indiqué ci-dessus (précisez les
conditions d' octroi):

- sur la quantité
- sur d'autres bases (précisez).

b) Nature et montant de tous frais s gjoutant au colt départ usine dont il est tenu compte
dans le prix indiqué ci-dessus.

i) transport:

- dans le pays d' exportation
- hors du pays d' exportation

i) assurance;

iii) autres (a préciser: par exemple, embalage, transport, chargement,
déchargement, stockage, dédouanement, etc.) les montants éant indiqués

séparément.

C) Nature et montant de tout paiement versé a des partiestierces ala suite des ventes (par
exemple, atitre de redevances ou de commissions). Indiquez S'il en est tenu compte
dans le prix.

d) Avez-vous conclu un accord d' association ou de compensation avec un client dans le

pays de destination, directement ou par I'intermédiaire d'une partie tierce? Dans
|'affirmative, veuillez donner des détails.

2. Co(t de production pour le produit visé par la procédure

Leschiffresporteront sur lesventes effectuées pendant |a période précisée dans|esinstructions
généraes. Si lesdonnées sont fondées sur les colts standard et non les coltsréels, décrivez laméthode
utiliséepour calculer lescoltsstandard, lafréquencedeleur révision et lesdifférentesvariables utilisées.
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a)

b)

d)

f)

Co(t des matériaux:

(Veuillez indiquer les colts totaux des matiéres premieres, y compris les frais de
transportintérieur, lesdroits et |es autres dépenses engagées pour lesobtenir. Indiquez
séparément lesprincipalesmatierespremiéres, leur importancerel ativeet colt unitaire.)

Col(t direct de main-d' oeuvre:

(Y compris le colt de toute activité rémunérée identifiée ou associée a un produit ou
procédé particulier. Le colt comprend le salaire de base, larémunération des heures
supplémentaires, lesprimesd' incitation, lesgratifications, les suppléments pour travail
posté, les prestations salariaes - logement, congés payés, retraite, programmes de
sécurité sociae, par exemple - et tout autre frais lié alamain-d' oeuvre. Précisez la
productivité moyenne du travail, mesurée d' aprés la méthode généralement employée
dans votre secteur.)

Frais genéraux:

- frais généraux de fabrication;

(Y compris tous les faux frais et dépenses liés a la production du produit. 1l est
nécessaire d'indiquer séparément au moins les ééments ci-gpres. main-d' oeuvre
indirecte - y compris la main-d' oeuvre contractuelle -, surveillance, amortissement,
location, énergie, entretien et réparation, et tout autre poste représentant 5 pour cent
ou plus du total des frais généraux de fabrication. Précisez aussi les gustements
comptables des stocks, tels que les gjustements de fin d' année au vu des stocks effectifs
et des réserves.)

- co(ts financiers;

- frais d' emballage;

- frais de commercidisation, frais généraux et frais administratifs;

(Y compris toutes les autres dépenses engagées. Indiquez séparément tous les postes
représentant plus de 5 pour cent du total correspondant a cette rubrique.)

Bénéfices/pertes (montant net avant impots), les coltsindiqués ci-dessus étant déduits
du chiffre d' affaires.

Niveau de bénéfice considéré raisonnable pour ce produit.
Existe-t-il un @ément entrant directement dans la production du produit considéré qui

serait fourni par une partie avec laguelle votre entreprise a formé une association ou
conclu un accord de compensation?
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TOLERANCES

Différences dans les caractéristiques physiques du produit:

Lorsque le produit vendu sur le marché intérieur de votre pays ou (dans le cas visé au
paragraphe E.1) sur dautres marchés n'est pas identique a celui qui est exporté vers la
Roumanie, indiquez la nature de toute différence, son incidence sur la valeur marchande du
produit dans votre pays ainsi que sur les codts de production.

Différences de quantités:

Lorsqu'un écart entre le prix al'exportation et la valeur normale est imputable en totalité ou

en partie au fait que les quantités en cause sont différentes, et que vous souhaitez en faire tenir

compte, indiquez:

E2) la période pendant laguelle un rabais de quantité a é&é couramment accordé au cours
d opérations commerciales normales sur le marché pris en compte pour le calcul de
lavaleur normale, ainsi que la part des échanges sur ce marché qui en ont bénéficié;

b) les économies réalisées du fait de la production de quantités différentes.





